INSTALLATION MANUAL FOR ALUPROF MB-77 HS

$OXPLQXP SURILOHVY GHWDLOV LQILOO HOHPHQWY JODVWQZILPIBRQV RD
WUDQVSRUWDWLRQ SURYLGHG WKH\ DUH SURW tbFdahage duiRgra@dportv. GXVW DQ

Mounting guidelines on site

ORGHUQ GRRUV- R+t WK\WW#®P PDLQWDLQ WKHLU YHU\ JRRG RSHUDWLRQDO S|
PRXQWHG WR WKH EXLOGLQJ ZDOOV 7KH SHUPLVVLEOH GHH®ddd3NsL2RMn. R W K
7KH IROORZLQJ DFWLYLWLHYVY LQIOXHQFH WKH FRUUHFW LQVWDOODWLRQ RI

1. Preparation of the opening in the building wall
7KH RSHQLQJ LQ WKH ZzDOO ZKHUH WKH GRRUV DUH WR EH LQVWDOOHG
GLPHQVLRQV RI WKH GRRU IUDPH 7KH VL]H RI WKH JDSV EHWZHHQ WKH
OHQJWK RI WKH SURILOKK PWWHKRWG RRAQRUO DQIGWKH JDSV 7KH DQJOHV R
DQG WKH GLDJRQDOV VKRXOG QRW GLIIHU E\ PRUH WKDQ FP ZKLFK FD
VWULQJ ,I WKH FRUQHUV RI WKH RSHQLQHIDG RVR RKBW | RIDACIWL R QQR D
JHRPHWU\ DIIHFWLQJ WKH IXQFWLRQDOLW\ RI WKH HQWLUH SURGXFW {
VPRRWK DV SRVVLEOH DQG ZLWKRXW GHIHFWV 7KH ORZHU VXUIDFH RI V
buLOW RI D PDWHULDO OD\HU RQ ZKLFK WKH SURGXFW FDQ EH VWDEO\ VX

2. Setting the frame in the wall
7KH GRRUV DUH AEHHW UR@ D VOIRDHBVKROG ZKLFK HQV XUH VWARUPIDOX RFV X\ |
DQG PDLQWDLQLQJ OHYHOQHVYV, PDRFLPXPPLQIR YIKYWIKWRKREMVKRROG 7KH SR
GRRUV UHODWLYH WR WKH ZDO@ MKRWXIOKU B HS ¥ X ¥ K WWK DWR WIKHW KLV VW |
ZH DYRLG FRQGHQVDWLRQ WIKADMWQOQHYDWIRIH RI WKH SURGXFW GXULQJ Q
LQVXODWHG ZLWK PLQHUDO ZRRO RU SRO\WWW\UHQH WKLV LVRWKHUP 1
PRXQWLQJ VKRXOG EH GRQH DW LWV GHSWK ,Q WKH FDVH RI H[WHUQ!
UHFRPPHQGHG WR EH LQVWDOOHG FORVH WR WKH RXWHU LQVXODWLRQ
EHWZHHQ DGMDFHQW SURILOHV VKRXOG EH HTXDO 7KH JDS EHWZHHQ V
uniforman G DOORZ IRU IUHH FRPSHQVDWLRQ RI WKHUPDO H[SDQVLRQ RI WKI

3. Fastening the product in the wall
W LV UHFRPPHQGHG WR IDVWHQ WKH GRRUV XVLQJ VWHHO DQFKRUV R
DQG XVLQJ VXSSRUWLQJ EORFNV 7KH IDVWHQLQJ PXVW JXDUDQWHH W
VWUXFWXUH ZKLOH WKH GRRBEW LRXQ\DVWD LEMH RD VMODRHDLQHG VPRRWK PRYHF
FORVLQJ DQG RSHQLQJ

4. Executio n of product insulation
,QVXODWLQJ WKH VSDFH EHWZHHQ WKH IUDPH DQG WKH ZDOO DLPV WR S
WKH RXWVLGH DQG ZDWHU YDSRU IURP WKH LQVLGH DQG WR SURYLGH V
mineral wool, mounting foams or po O\HWK\OHQH UROOV VLOLFRQH FRPSRXQGV HIS
vapor-SHUPHDEOH PHPEUDQHY DUH PRVW RIWHQ XVHG 7KH LQVXODWLRQ
ZLWKRXW EUHDNV DQG RI HTXDO WKLFNQHVV ([WHXQDOOLNQADXODWORY L
ORZHU IUDPH DQG FRUQHUV W LV HVVHQWLDO WR HQVXUH YHU\ JRRG L
VLGH RI WKH PRXQWLQJ JDS ,I| WKH UHFHVVHV RI WKH RSHQLQJYV DUH SC
WK GRRUVY VKRXOG EH SURWHFWHG VR WKDW WKH SODVWHU GRHV QRW F

5.  Maintenance
$QRGL]JHG RU SDLQWHG DOXPLQXP SURILOHY VKRXOG EH ZDVKHG ZLWK D
XVH IOXLGYV EDVHG RQ VWURQJO\ DONDOLQH RU DFLGLF FRPSRXQGV Z
&OHDQLQJ DIJHQWYV ZLWK D 3K EHORZ RU DERYH VKRXOG QRW EH XV&t
FRDWLQJV DQG ZDWHU VKRXO&SIWRW HPpHKHEDVYK WKH VXUIDFH PXVW EH UL
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FROG ZDWHU 5HJXODU FOHDQLQJ SUHYHQWWoWKIH RRUPDWDRQVRIODQ QW
ILWWLQJV VKRXOG EH FDUULHG RXW DFFRUGLQJ WR WKH UHFRPPHQGDWI

ATTENTIONI!
/[LPH FHPHQW DONDOLQH DQG FOHDQLQJ VXEVWDQFHV HJ EOHDFKHV DE
DOXPLQXP SURILOHVY HVSHFLDOO\ RQ GHFRUDWLYH SURWHFWLYH VXUIDFH
VKRXOG EH PLIQRRUMWMBU FRPHVY LQWR FRQWDFW ZLWK WKH DOXPLQXP VXUIDI|
GR QRW DOORZ LW WR KDUGHQ J)DLOXUH WR ULQVH ZLOO L
(OHFWURFKHPLFDO R[LGDWLRQ RI DOXPLQXP RFGXBNVQXW ¥R UQDNFH R IDRREQ RMD |
WKHLU DOOR\V 7KLV FRUURVLRQ RFFXUV SDUWLFXODUO\ UDSLGO\ LQ FRQ
VKRXOG DOzZD\V EH VHSDUDWHG IURP RWKHU PHWDOV E\ DQ LVRODWLQJ OD!
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Szklenie od strony wewnetrznej - kolejno$¢ montazu
Internally glazed - installation sequence

1:5,5

K518804X
e -5_171[
g'%‘ | G

E * - Dobor zalezy od grubosci szyby. K518804X

Selection depends of the thickness of the glass pane.

Moa6op 3aBUCUT OT TOMWUHBI CTEKNA.
Die Auswahl hangt von der Scheibendicke. T 80453125
@ Kolejne kroki montazu 120927
Subsequent assembly steps
120518*

OuepepHble aTanbl MOHTaxa
Montageschritte

@®H@O®E

. Szyby / Window panes /

m Ciag dalszy na str. 09-0-06.00 Crekno / Glasscheiben
Continuation on page 09-0-06.00
MpogomkeHne Ha cTpaHuue 09-0-06.00
Fortsetzung auf Seite 09-0-06.00

K518804X

09-0-06.00

www.aluprof.com

01.2020



Szklenie od strony wewnetrznej - kolejno$¢ montazu c.d.
Internally glazed - installation sequence cont.

)

T 1T W

\

@

w:

]

@ @ 80453125 @
Kolejne kroki montazu @ 80453081*, 85730131
@ Subsequent assembly steps
m * - Dobor zalezy od gruboéci szyby. OuepejHele aTankbl MOHTaxXa 120927+120929
Selection depends of the thickness of the glass pane. Montageschritte
Moabop 3aBMCUT OT TONLWMHbLI CTEKNA.
Die Auswahl hangt von der Scheibendicke. @ K431624X"
** - Schemat G2/ Diagram G2/ Cxema G2/ Schema G2
120540*
g Uszczelki 120540, 120541, 120542, 120750 zagina¢ w narozach, @ K518816X
€ klei¢ na $rodku gornej poprzeczki okna.
Bend gaskets 120540, 120541, 120542, 120750 in the corners, @ 120579
glue in mid part of upper crossbar of the window.
YnnotHutenbHble npoknagku 120540, 120541, 120542, 120750 3arnbatb
B yrnax, kneuTb NocepeAnHe BEPXHEro NMNOCTa OKHa. @ 120872
Dichtungen 120540, 120541, 120542, 120750 in den Ecken biegen
und in der Mitte des oberen Fensterquertrégers verkleben. K432015X**

01.2020 www.aluprof.com 09-0-07.00




PRZYKLADY ZABUDOWY
EXAMPLES OF ASSEMBLY




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

12,2

80311040

PE

2
i
f
4
)

Folia paroprzepuszczalna
Steam foll
MaponpoHuuaemas donbra
Dampfdiffusionsfolie

(ravavavavy
W W

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas BaTa
Mineralwolle

Tasma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
JleHTa naponpoHvuaemasi
Dampfdiffusionsband

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCINOWHOMN CTEHe.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

01.2020 www.aluprof.com 11-0-01.00



Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

12,2

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Oio6ene G310
Spreizdibel @10

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas Bata
Mineralwolle

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHuuaemas gonbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNOMNHOW CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

01.2020

www.aluprof.com
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Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

12,2

80311040

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
OwbGenb G310
Spreizdibel @10

Folia paroprzepuszczalna
Steam foll
MaponpoHunuyaemas donbra
Dampfdiffusionsfolie

Wetna mineralna
Mineral wool
MuHepanbHas BaTa
Mineralwolle

Ta$ma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
IleHTa naponpoHuuaemas
Dampfdiffusionsband

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCINOMNHOMN CTEHe.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

01.2020 www.aluprof.com 11-0-03.00




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

12,2

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Owobenb G310
Spreizdubel @10

t'] .
Wetna mineralna Z ] ‘
Mineral wool oo |
MuHeparnbHas BaTa —J o0 I

. 0 O
Mineralwolle 00 ————
OZO ‘
A I
. oeo .

\ S

Folia paroprzepuszczalna
Steam foll
Maponpoxnuaemas conbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNOMNHOW CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

01.2020 www.aluprof.com 11-0-04.00




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi

Example of assembly - lateral setting of door

01.2020

PE

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHuuaemas donbra
Dampfdiffusionsfolie

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas Bata
Mineralwolle

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNoONHOMN CTEHe.
Anschlagens in einer Schichtenmauer.

12,2
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80311040

NE

www.aluprof.com

Tasma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
JlenTta naponpoH1uaemas
Dampfdiffusionsband

11-0-05.00




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

1:2,2

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Oiobene B10
Spreizdubel @10

Wetna mineralna
Mineral wool
MwHepanbHas BaTa
Mineralwolle

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
[MaponpoHnuaemas conbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNOMNHOW CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

11-0-06.00

01.2020 www.aluprof.com




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

12,2

PE > L 1
& | |
|
i
\
‘
it ‘
Kotek rozporowy @10 I -
Expansion bolt @10 - > R :
Owobens 310 - 69 ——
Spreizdiibel @10 It B |
Wetna mineralna jx oo \
Mineral wool 02 —
MuHeparnbHas BaTa |:| @
Mineralwolle '

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHnuaemas conbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

11.2021 www.aluprof.com 11-0-07.00




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi

Example of assembly - lateral setting of door

03.2022

12,2

80311040

PE

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHnuaemas conbra
Dampfdiffusionsfolie

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas BaTa
Mineralwolle

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCMOWHOW CTeHe.
Anschlagens in einer Schichtenmauer.

www.aluprof.com

Tasma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
JleHTa naponpoxuuaemas
Dampfdiffusionsband

11-0-08.00




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

12,2

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Hiobenb G310
Spreizdiibel @10

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas Bata
Mineralwolle

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHnuaemas conbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-09.00




Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
Example of assembly - bottom setting of door

12,2

- - N
| | |
1 1 1
4,8x25
/400 mm
L ‘ N
‘ PE
120557
009108
4,8x13
/400 mm
N S
|

w

120562 120965

Folia paroprzepuszczalna Rura stalowa 30x30 mm Wetna mineralna Folia paroszczelna

Steam foil Steel tube 30x30 mm Mineral wool Steam-tight foil
MaponpoHuuaemas onbra CtanbHas Tpy6a 3030 mm MwuHepanbHas BaTa [MapoHenpoHuuaemas conbra
Dampffolie Stahlrohr 3030 mm Mineralwolle Dampfisolierfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNoNHOMN CTEHe.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-10.00




Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
Example of assembly - bottom setting of door

12,2

4,8x25
/400 mm

NE

PE

- - |
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/400 mm
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120562

Folia paroprzepuszczalna Rura stalowa 30x30 mm
Steam foil Steel tube 30x30 mm
MaponpoHuuaemas onbra CranbHas Tpyba 30x30 mm
Dampffolie Stahlrohr 30x30 mm

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.
Anschlagens in einer Schichtenmauer.

03.2022 www.alupr
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Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHasi Bata
Mineralwolle

of.com

120965

Folia paroszczelna
Steam-tight foil
MapoHenporulaemas donbra
Dampfisolierfolie

11-0-11.00




Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
Example of assembly - bottom setting of door

12,2

- | = |||
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4,8x25
/400 mm
| N
009108
4,8x13 120557 PE
/400 mm
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120562 120965
Folia paroprzepuszczalna Rura stalowa 30x30 mm Wetna mineralna Folia paroszczelna
Steam foil Steel tube 30x30 mm Mineral wool Steam-tight foil
MaponpoHuuaemas gonbra CranbHas Tpyba 30x30 mm MwvHepanbHas BaTa [MapoHenpoHuuaemas donbra
Dampffolie Stahlrohr 30%30 mm Mineralwolle Dampfisolierfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNonNHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-12.00




Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
Example of assembly - bottom setting of door

12,2

4,8x16
/400 mm

PE

009110\E B

VAVAN

]
NVAVAVs

v

120562 120965

Folia paroprzepuszczalna Rura stalowa 2020 mm Wetna mineralna Folia paroszczelna

Steam foil Steel tube 20x20 mm Mineral wool Steam-tight foil
MaponpoHuuyaemas ponbra  CtanbHas Tpy6a 20x20 mm  MuHepanbHas saTa [MapoHenpoHuuaemas donbra
Dampffolie Stahlrohr 2020 mm Mineralwolle Dampfisolierfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-13.00

















































